{1) Customer Invoice Address {2) Remarks DELIVERY NOTE
™, GETRAG S.p.A. =1 OuzID number: {3} Ne.

Wia dei Ciclamini, 4 DE14344%116 402062

| 70026 Modugno (Bari) Your 1D no...: {4} Date

’ 1TO4886850728 12.04.18

{5) Supplier f’ {B) Fr‘aight {7} Delivery {really) Invoice

SN: 91001505 paid | | unpaid| Railroad car  |Carrier 8} No.

M etald ne GmbH Freight gogds | foreign vehicla

Buchegwaldstraﬂe 2 Sl O el ({o'exts)

D 77736 Zell am Harmersbach :""'3'3 i et

ost
— p— SR —

{10} Your Ref {11) Your Order No./Date {15} Additional Details {12) Our Departement (13} Direct dial]_ (14) Our Ref No.

1/FP-Euro-Poolpalett
1/A1208 - Abdeckung

7

4 &0 £3(900
500801534
L8003 4H,
KUEHNE-+MNAGEL sri

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 800

s

Quantita effettiva;  #
Tipo Imbaliaggio: @& £ KT ¢ cof
Quantita Imballi: 4=

Conformita alle schede d'imballo:

Data controllo: H;‘eﬁl ‘294& .

Firma |

550003490102 Wérner Mathias
4.04.18
{i8) Shipment Method aid{20)unpaidd (21} Packing | [22) Marks {23) Total Weight kg (24)
Schweitzer, L look fross L
udwigsburg X | below 213 158
{2861 Shipping Address 75 “Place oL o]
GETRAG S.p.A., Via dei Ciclamini, 4, | 70026 Modugno (Ba 14248
27 ipti ) y 140) Customer Remarks
(I(’os?l (28} i Eﬁ; E:;fir:;uun x oﬁ:uﬁw l(Ja:':n Quantity =T +/- | Remarks
1 | 2503519500 800|Pi
857835 Achskegelrad
Container 16/KLT 4314 50| Pi
Batch number 295486

{42) Goods Inwards Remarks

{43}

Quantity Check {44} Quality Check

{45) Receiver {46) Invoice Check

IData

Name/
No.




(6, Of t2=
Wk 776139

Stahlwerk Annahiitte

3 e Ma Gmbf » Max-Al = 4] = 3404 Fon: .[.49 (0) 8654 487-0
Fax; +49[0) 8654 487-963
Mail: stahlwerk@annahuette.com
Web: www.annahuette.com

Aufragsnr. Datum
gl'dzﬂfo " 722-0020 gale 30.11.27
o_da la commands ato
Metaldyne embH Hundenbastaliung Nr. o
Customer order No. 323907
No. de la commanda client
Buchenwaldstr. 2 Glefabmessung Schmelze Nr,
Casting dimension 178 x 178 mm CastNo.
D 77736 Zell am Harmersbach Dimension de 1a coulée No. de la coulée
Int. Nr. H0523 295486
ZERTIFIKAT * CERTIFICATE * CERTIFICAT DIN EN 10204:200 Abnahmeprifzeugnis 3.1
Werksioff Warkstoff Nr. Abmsssing
Meeiad CC  E VW4521+U+PE Material No, 1.6571* pimenson 28,00  mm
Matériau No. Dy matériau Dimension
Erzeugnistor Lieferlanga +100, 00 MaBloleranz
etform Stabstahl Longth 8000,00 mm _, 00 Dimenslonal tolerance +0/-0,13
& du produit Longueur ! Toléranca dimenslonnelle
;:Ian.mgsn ThL 0842-02/24.07.2014 iVW—TL&SZl/Dl.Z 08 und Umformung 5.6
raments Defonmation ]
. Anlehnung an EN10084/06.2008) Transformation

SCHMELZANALYSE % * HEAT ANALYSIS % * ANALYSE DE LA COULEE %
c 017 ls; 0,08 Mn 0,72 p 0008 |[s 0,028 [cr 0,72 Mo 0,28 Ini 1,52

cu 0,11 |spn 0,006 |a1 0,026 |v 0,01 B 0,0002 T 0.001 |np 0,003 |w

Co Sh As 0,005 e ca 0,0012|n 0,0083 |H Bi
STIRNABSCHRECKVERSUCH *  JOMINY TEST *  ESSAI DE JOMINY Normalisler bei *C Gehdrtat bei *C
Normalized at Hardened at
mm 1,50 5,00 10,00 25,00 Normalise 5 Trempe a
HRE 43,2 41,8 34,5 24,6
mm
HRC
Llafarzustand
ZUGVERSUCH * TENSILE TES’I‘ * ESSAI DE_ TRACTION Condltion of dalivary u
dings-  Probae Nr. Zugfestigkelt Dehnung Brucheinschninng. Etat de Gvraison
zustand B [mm} Re [MPa] Rm [MPa] Al%) Z[%])
Treatment cond. Specimen Test bar Yield strength ~ Tensile strangth  Elongation Reduct of area Hade
Eint No. Limite Résiglance Striction & Hardnoss
itement d'éprouvetts  Eprouvette d'dlastique & la traction Allongement la rupture Dureld
224 o
Kerbschlagbiegeversuch * NOTCHED BAR IMPACT TEST * ESSAI DE RESILIENCE Komgrésse
Behandiungs-  Probe Nr, Priftemperatur Protenform L Langs * Longitudinal* Karbschlagarbeit Grain siza
zustand {*C) Longitudinal Grossaur de graln .
Trealment cond.  Specimen Test temperature  Spacimen form Noich toughness ASTM:5-8
Etat No. Temperature Forma Q  Quer*Transversal %
da fraitement déprouvette  dessal d'éprouvetia Transversal . _'Résil’encx_a‘ e tsomrs s
: rMmaiyne 76H :
i teishan -*‘f Reinhallsgrad
, H Degrea of pumy
y [/
LT R R 6 z'w A ... ' De%inp-l 5 ; BCD=0
1 L d=m % sehril
Bemerungen! Riss- und VerwechslungsgeprQft O—Gehalt:zoppm K4=0
Kennzeichrung
Remarks /
tdent. marking
Remargues /
Marquape
Priffanforderungen (wenn nichts anderss vereinban) Zugversuch DINEN SO 6892-1:2009-12 o Digsexg&ayanis wurde maschinell erstaiil. fBiL FOr den mhal 1st Abnahmebaaufiragter
Kerbschiagbiegevarsuch ‘DIN EFFISO 148-1:2014-01 * Stimabachreckversuch DIN EN IS0 642-1:1999  — verantworlich. (Formblait Nr.. 04-FB-Q85-04*Rev.04/01.2017)
Relnhejtspradbestimmung DINES0B02:1985-08 * Abschreckkomgrode DIN EN IS0 643:2013-05
Hérteprifung nach Bringll DIN ER:ISO 6506-1:2015-02
* oo Simnggussvsvfﬂhren *E EIehrohchlbogenofan b 3 8auarstnﬁblasverfahren
A T - _;=
Kommandftgeseliscﬁaft- GmbH & Co. KG « AG Traunstélne HRA 2666  Zertifizlert nach .
PHG: Verbundbau Mitterfelden GmbH » AG Traunstein » HRB 252 DIN EN IS0 8001 « DIN EN ISO 14001
Stahtwerk AnnahGtte Betelligung GmbH « AG Traunsteln « HRB8742  1SO/T5 16249 « OiN EN 150 50001
Geschiftsfihrer: Katharina Efsl « Tanja Jursa » Dr. ]rene Lindher UST-IDNR.: DE 128 934 618 « 5T-NR.: FA BGL 105/150/91306

HaiffeisenbankSalzhurg reg.Gen. m.b.H.
A5020'Salzb] P2
IBANLAHE}SOOM:IGOLS?BT * SWIFT (BIC) )

HE T e AR




T o

&) 1} Versender/Lieferant

2) Ueferanten-Nr.91 001505

Metaldyne GmbH
Buchenwaldstrafe 2

D 77736 Zell am Harmersbach
VAT IDNo: DE143449116

5) Beladestelle

8} Sendungsnummer 182312

Y
3) Speditionsauftrags-Nr.

4} Nr. Versender beim Versand-Speditaur: ~

SPEDITIONSAUFTRAG
€} Datum 12.04.18

7} Relations-Nr.

9} Versandspediteur 10} Spediteur-Nr.-

11) Empfanger 12) Kunden-Nr. 700461 L+ F. S{chweitzer GmbH & CO'
GETRAG S.p.A. Internationale Spedition KG
Via dei Ciclamini, 4 Carl-Benz-Str. 23
| 70026 Modugno (Bari) D 71634 Ludwigsburg] 13
Telefon (37141 245-115 l Telefax
VAT IDNo: 1T04886850728 13) Bordero-/Ladsliste-Nr,
4] Anliaferd Atlacestolle 1 4248 15) Versendervermerk fiir den Versandspediteur
GETRAG S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
| 70026 Modugno (Bari)
18) Eintreft-Datum 17.04.18 17) Eintreff-Zeit
18) Zelchen und Nr./Lisferschein-Nr. 19} Anzahl | 20} Packmitteltyp 21)| 22} lnhalt 23} Lademittal{ 24) Bruttogawicht
SF gewicht kg kg
402062 1| FP-Euro-Po Achskegelrad 54 213
25) 26)
27 28]
Summe | Rauminhalt cdm/Lademster 0’ 5 Summen 54 219
28) Gefahrgut-Klassifikation 30) Gefahrgut-Bezeichnung: wenn vorhanden, slehe zusatzl. Vordruck

31) Frankatur 32) Werenwert filr SLVS

33) Transpertversicherung vom Spediteur 34} Versender-Nachnahma

1.939 zu deckan mit
unfrei
35) Anlagen 36} Auftrags-Nr, Kunda 37) Kontierung
38} Transportmittel-Nr
39} LKW-Code -1
40} Versandart LKW Spedlteur 41} Abrechnungs-Schl.

43) Ubernahmebestatigung des Fahrers:
oblge Sendung vollsténdig und in ortnungsgemafem Zustand Gbernotmmen.

Datum Uhrzeit Unterschrift

42} Empfangsbestitiquny des Warenemplangers:

e G

Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno {BA)

16 APR 2018

"Ricevuto con riserva ¢
FlrmanstampeUUMgJa'tﬁtca su quahta e Quanﬁ -: N

Entspiicht VDA Emplchlung 4922 Vers: 2, Avsqobe August 198B/DINSDIE-

45) Es gelten dia Allgemalnen Dautschen Speditourbedingungen (ADSp)
Gerichtsstand ist der Firmonsliz des Versandspediteurs, '

44) Die Sandung enthalt davon getauscht 46Filr Spestitatar
Euro-Flach-Pal, {FP} Euro-Flach-Pal, {FP} Waidimnin Ediigung
Euro-Gitter-Pal. (GP) Euro-Gitter-Fal, (GP des Warenempfangers)

LN



